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Lesson 29 Answer Key

Translation of Léigh section:

l.

Nk v

Sit, girl, and be quiet.

Stay there, boy; don’t go out.
Put on your coat.

‘Fasten’ (shut) your shoe.
Do your lesson.

Say your prayers.

Give the apple to the boy.

“Scriobh Amach na hAbairti” (unlabelled section — bottom of page 44, after “Léigh” section)
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2
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6.

7.
*Yo

Suigi, a chailini, agus bigi{ cidin.

. Fanaigi ansin, a bhuachailli; na téigi amach.
. Cuirigi oraibh bhur gcétai.

. Dunaigi bhur mbréga.

. Déanaigi bhur gceachtanna.

Abraigi bhur bpaidreacha.
Tugaigi na hilla do na buachailli.*

u must pluralize the noun apple for the sentence to make sense.

Cuir Gaeilge Air Seo:

Dia dhuit ar maidin, a Thomais. Dia’s Muire dhuit ar maidin, a mhuinteoir.
Conas t4 ti, a Thomdis? Taim go maith, buiochas le Dia.

Dia dhaoibh ar maidin, a bhuachailli. Conas ta sibh?

Taimid go maith, buiochas le Dia.

(Ta) failte romhat, a Mhaire. Tar isteach. Suigh sios.

(T4) failte romhaibh, a bhuachailli. Tagaigi isteach. Suigi sios.

T4 Tomds ag imeacht. Slan leat, a Thomdis.

Taim ag imeacht. Slin agat, a Shedin.

Diin an doras, a Una, mas € do thoil €.

Dunaigi na fuinneoga, a bhuachailli, mas € bhur dtoil €.

Léigi bhur gceachtanna, a chailini.

. Go raibh maith agat, a Thomais. Go raibh maith agaibh, a chailini agus a bhuachailli.
. Cuir an t-ull ar an mbord, a Mhaire.

. Cuirigi na hulla isteach sna boscai, a chailini.
. Faigh do chéta, a mhic.

. Faighigi bhur gcétai, a bhuachailli.

. Né tit, a chroi. Na titigi, a phaisti.

. Abair €, a Mhdire. Abraigi €, a bhuachailli.



